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NURODYMAI

> Siame sasiuvinyje jums pateiktos trys rasiniy temos ir trys tekstai interpretacijai. Pasirinkite vieng
i$ juy (raSinj arba teksto interpretacija) ir parasykite darba.

» Savo darba (juodrastj ir Svarra$tj) rasykite mokyklos antspaudu pazymétuose ir jums iSdalytuose
lapuose. Pirmiausia uZrasykite savo varda ir pavardg, mokykla ir klasg. UzraSykite pasirinkto raSinio
tema arba teksto interpretacijos tema. Pvz.:

Vardo Vardenio eilérascio ,, X" interpretacija
Vardo Vardenio romano / apysakos / apsakymo / dramos ,, X" iStraukos interpretacija

» Tekstuose galite rasyti savo pastabas, komentarus ar pan.

» Jeigu naudojatés juodrasciu, pasilikite pakankamai laiko perrasyti savo darbui | Svarrasti, nes
juodrastis nebus tikrinamas, taciau jj irgi privalote atiduoti egzamino vykdytojui kartu su §varrasciu.

> Svarrastyje radykite meélynai raSan¢iu parkeriu arba tusinuku aiskiai ir iskaitomai. Koregavimo
priemonémis naudotis draudziama.

» Jusy darbas Svarrastyje turi tilpti { 3 A4 formato puslapius, taciau turite paraSyti ne maziau kaip 2
puslapius. Vertinant darba, bus atsizvelgiama ir | apimtj.

» Palikite parastes, kurios skirtos vertintojams.

» Prie§ atiduodami darba, dar karta atidziai pasitikrinkite, ar SvarraStyje nepalikote klaiduy. Jus galite

naudotis Zodynais.

Linkime sékmeés!
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I. RASINYS

Rasydami rasinj biitinai turite remtis ne maziau kaip dviejy autoriy kiiryba, bent vienas is jy turi biiti
i ¢ia nurodomy autoriy:

e Jonas Bilitinas
o Vincas Mykolaitis-Putinas
e Juozas Aputis

Sitlomos temos:

e Gailestingumas lietuviy literaturoje
e Motery paveikslai lietuviy literatuaroje
e Asmeninés laimés ir pareigos konfliktas lietuviy literatiiroje

II. TEKSTAI INTERPRETACIJAI

1 TEKSTAS
Maironis
Ko siekiu ir alkstu

Sapny be kancios ir ramumo saldaus
Taip alksta pavargéliai zmonés,

O man tie Sesé¢liai Sirdies neprigaus:
AS noriu verpety, karionés.

Tarp mariy placiy kad uzkaukia vilnis,
Plac¢iau man sitibuoja kriitingé;

Ir zidiri tolyn nusiblaivius akis,

Ir nori apimt begaling!

Man meilés nereikia, kai siiilos pati;
Neapkenciu jausmy silpnybés;

Vien zavi bekalbe Sirdis paslapti,
Kurios nepasieksi gilybés!..

Einu nesuprantamas vienas keliu

Be draugo, ir nieks nepalydi;

Nors verkia $irdis, linksmai juoktis galiu,
Ir kudikiai laimés pavydi.

Ko siekiu ir alkstu, vargiai bezinau!
Pasiekt nepasiekiama $alj?

Tik atilsio vieno kaip maro bijau,
Tik norai uzmigti negali.

Maironis. Lyrika. Vilnius: Vaga. 1988. P. 129.
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2 TEKSTAS

Vincas Krévé

Skirgaila
(iStrauka)

leina kunigaikstyte, keliy mergaiciy lydima

SKIRGAILA (nusigrezZes i skobnis, stovédamas sonu | kunigaikstyte ir pazvelges | jq is paniiiry). Tu
noréjai su vokie€iu bégti 1§ mano pilies? (Stardui) Starde, ar esi girdejgs, kad senovej biity lietuvaité
pasiryzusi bégti i$ tévy krasto su vokieciu? Ar esti tokiy dainy, kur apie tai biity pasakyta?

STARDAS. Esti, valdove. Ir senovéje tai atsitikdavo. Meilé ir priesu Sirdis moka sujungti.

ONA DUONUTE (#vliai). Ne su vokie¢iu maniau bégti, bet iSsigelbéti i§ tavo prievartos. (Balsiau,
isdidzZiai pakélus galvq) Kokia turi teise iZeidinéti mane tu, kuris jéga paémei ir kaip verge mane laikai?

SKIRGAILA. AS nor¢jau tave savo Zmona imti, bet esi tikrai verta, kad verge tave paliktau.

ONA DUONUTE. Kas tau pasaké, kad a§ nepanorésiu buti paskutinio smerdo' vergé negu tavo
zmona?

SKIRGAILA (taip pat). Gerai, gerai!.. Mes dar pamatysim. (AtsigreZes | duris) Kodél néra dar lenky?
Greiciau atveskite ¢ion lenky popa.

DAUGAILA (jeidamas). Jis jau ¢ia, valdove.

JONAS SKARBEKAS (iseidamas priesakin). AS Cia, Sviesusis kunigaiksti. Man buvo lemta savo akimi
pamatyti nelaimingus ivykius, kurie suteiks tavo broliui didelio nusiminimo, o misy bendriesiems
prieSams galinga {ranki Smeizti tave pasaulio akyse.

SKIRGAILA. Kas tau riipi — mano priesai ar draugai! (Prisiartindamas { kunigaikstyte) Grei¢iau daryk,
pope, kas reikia pagal tavo tikyba, kad ji (rodydamas j kunigaikstyte) mano zmona biity.

JONAS SKARBEKAS (sudéjes rankas ir pakéles akis aukstyn). Sutuoktuviy Sventa paslaptis — didi
paslaptis: ji visam amziui sujungia dvi sielas; todé¢l ja galima atlikti tik su malda ir meilés, bet ne pykcio
kupina Sirdim.

SKIRGAILA (risciai). Ne tavo reikalas, kvailas pope, dométis, kas mano Sirdy. Jei reikia melstis,
melskis, tik greiciau.

JONAS SKARBEKAS (faip pat). VieSpats miisy dievas leidzia sutuoktuves atlikti tik tuomet, kai ir
antroji pusé pareiskia tam savo sutikima. Toji dievo maloné turi biiti visy laimei, bet ne vargui. TeiSgirsiu
18 kunigaikstytés lipuy, kad ir ji to nori.

ONA DUONUTE. AS$ prievartos ver¢iama, kaip tu, §ventasis vyre, ir néra tam mano sutikimo.

SKIRGAILA. Siandien judu vél norite mano kantrybe bandyti. (Siurksciai nutvéres kunigaikstyte uz
rankos) Daryk, ka liepiu, pope! Cia néra kitos valios, jei a§ savo pasakiau. Girdi?!.

ONA DUONUTE (norédama pasiliuosuoti’). Leisk, ranka! A% valdovo dukté, ne vergé.

JONAS SKARBEKAS (pakéles i dangy akis ir sudéjes maldingai rankas). AS vieSpaties dievo ir mano
karaliaus tarnas. AS negaliu atlikti, ka draudzia dievas ir kas gali buti garbingam mano karaliui nemalonu.

SKIRGAILA (suspaudes stipriai rankq, jog kunigaikstyté net surinka; kareiviui). [remk ieti i jo spranda
ir nudurk, jei dris dar nors viena prieStaravimo zodj tarti.

Kareivis daro, kaip jam jsakyta
Na, pope, greiciau daryk, ka turi daryti: valdovas laukia.

JONAS SKARBEKAS (atsigrezZes i kareivi). Durk kriitinén! AS mirties nebijau. Bijau dievui nusidéti ir
Sventa baznycia uzgauti.

SKIRGAILA. Drasus esi vyras, ir tokie man patinka. Gaila, bet valdovo zodis nesikeicia. (Kareiviui)
Nudurk ji, ir pasaukite popa Jona.

ONA DUONUTE (nutvérusi uz kareivio ieties). Sventasis vyre, tik veltui zisi priesindamasis, ir tuo
mangs i§ prievartos neisSgelbési.

JONAS SKARBEKAS. Gerai, a$ sutuoksiu, jei tu sutinki, bet dievas temato, kad ver¢iamas tai darau.

Kreéve Vincas. Rinktiniai rastai. Dramos. II tomas. Vilnius: Vaga, 1982. P. 524-526.

! smerdas — baudZiauninkas valstietis senojoje Rusioje
2 pasilivosuoti (hibr.) = iSeiti, pasitraukti
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3 TEKSTAS
Romualdas Granauskas

Kai Slama gZuolai

(iStrauka)

<..>

Dar niekad nebuvome mate tokio didelio ir grazaus pasaulio. Biidavo gera galvoti apie Zvaigzdes,
apie tylius traukinius, iSeinancius i§ aplyty peronuy, apie Zalias misky glidumas, kur telkSo ramis ezerai ir
nardo sidabrinés zuvys... Daznai nueidavau prie Ventos ir ten, atsigulgs ant paties skardzio, ibedgs smakra i
karsta smélj, ilgas valandas zitrédavau { vandeni. Vir§ mano galvos Slamédavo azuolai, o kiek toliau,
plac¢iame vingyje, plakdavosi po meldus laukinés antys. Kartais pasokdavau, imdavau mojuoti rankomis ir
kazka Stkaloti. Dabar nebepamenu, ka Stkalodavau. Rodos, tai buvo eilérasciai. Naivis eiléraSciai apie
naivius dalykus: kodél §lama azuolai, kod¢l plaukia upés ir kodél dangus Zydras. Bet visi ,,kodél* taip ir
likdavo be atsako. AS vél guldavausi ant pilvo ir vél spoksodavau i vandeni, tartum jis biity turéjgs atnesti
atsakyma 1 visus sudétingai paprastus mano klausimus.

O karta a8 iki vakaro iSbuvau prie upés, uzsizitir¢jgs | nuskendusius debesis. Jie buvo balti, iSdraikyti,
ir zydrose ju properSose a$§ maciau savo paties mintis, liidnas ir nereikalingas... Azuoly vir§iinés dar
tebedegé sauléje, tik upés slénis jau buvo juosvas. Po smakru tebejutau Silta sméli. Man pasirod¢, kad
kazkas — tylus ir didelis — guli po aZuolais Salia mangs. Gal tas grazus vasaros vakaras. Jis pavargo ir tyliai
prigulé ant skardzio.

Kokios kvailystés! AS nusijuokiau ir nué¢jau maudytis. Plaukiau ilgai, o saulé jau buvo visai
nusileidusi, ir i§ po mano ranky tiSko juodi ir dideli purslai. Uz vingio, kur a§ plaukiau, tarp meldy ir
vandens leliju, kySojo ilgas ir plokS¢ias akmuo, ir tik a$ vienas tariausi ji Zinas.

Ant jo sédéjo nuoga mergaité ir grez¢ plaukus. Ji visai mangs neiSsigando, tik truputi pasislinko ant
akmens krasto, lyg palikdama vietos ir man.

— IS kur tu atsiradai ¢ia? — paklausé. Ant jos blakstieny virpéjo vandens lasai.

— Atplaukiau... i§ ten, — a$ buvau pailsgs ir isikibau vandeny i akmens krasta. — O tu?

— AS ¢ia visuomet maudausi.

—Ir as... Kodél mudu niekad nesusitikom?

— Nezinau, bet as$ ¢ia maudaus. Tikrai.

— O argi maudytis galima ir netikrai?

Ji nusijuoké, ir lasai nukrito. IStiesé man ranka. Viena ranka. Antraja laiké ant kriitinés. Atsisédau
Salia, atsukes jai nugara, ir ji taip pat. Pajutau, koks vésus ir slidus nuo vandens jos petys.

— Tu mangs nematei? — atsigrezeé ji.

— Ne. AS plaukiau.

— Tu plaukei, kazka galvodamas. Apie ka tu galvojai?

— Apie tai, kodél slama azuolai.

— Todél, kad v¢jas judina ju lapus.

— Nejaugi taip paprasta?..

— Zinoma. Argi tu neZinojai?

— Zinojau, bet nemaniau, kad taip paprasta.

— Tu dar tai suprasi, — ji nusijuoké antra karta ir tylutéliai isliuogé i vanden;.

— Palauk, — pasaukiau. — Kuo tu vardu?

— O kam tau mano vardas?

Ant kranto dar pastovéjo; bolavo vakaro brék§moj jos licknas kiinas...

Atgal plaukiau neskubédamas, 1étai kilnodamas rankas, ir jau nebedegé ant skardziy azuoly virSiinés.
Pasukau per pievas namo, kur Svytéjo miestelio ziburiai. Keliu slinko ilgos Sviesy juostos. Vaziavo
masinos. Nuo ty Sviesy vakaras atrodé dar juodesnis, ir a$ vos beizitir¢jau taka po kojomis. Paskui is¢jau 1
kelia.

Kita ryta vél buvau paupy prie akmens. Ilgai vaikS¢iojau palei vandeni, ieSkodamas smélyje
mergaités peédy, bet ju nebuvo. Nebuvo net toje vietoje, kur ji iSlipo 1 kranta, ir a§ pagalvojau, kad jas
uzzarsté parycio véjas.

Granauskas Romualdas. Medziy virsunés: [apsakymai]. Vilnius: Vaga, 1969. P. 5-7.
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